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m SCARAB 3 - USER MANUAL

INSTRUCTION GUIDE

1. Slide a memory card into the approptiate card slot.

2. Insert the card reader into the USB port on your computer.

3. Your operating system will automatically install the required drivers.

Note: Data transfer rates are dependent upon the speed of the memory card you are
using and the speed capabilities of the USB port on your host device.

SAFETY INFORMATION

« Use as intended, improper usage may break the device.

+ Non-authorized repairs or disassembly voids the warranty and may damage the
product.

« Dropping or hitting the device may lead to device being damaged, scratched or
flawed in other way.

« Do not use the product in low and high temperatures, strong magnetic fields and
damp or dusty surroundings.

GENERAL

« 2 years limited manufacturer warranty

« The safe product, conforming to the EU requirements.

« The safe product, conforming to the UKCA requirements.

« The product is made in accordance with RoHS European standard.

+ The WEEE symbol (the crossed-out wheeled bin) using indicates that this product in
not home waste. Appropriate waste management aids in avoiding consequences
which are harmful for people and environment and result from dangerous materials
used in the device, as well as improper storage and processing. Segregated
household waste collection aids recycle materials and components of which the
device was made. In order to get detailed information about recycling this product
please contact your retailer or a local authority.

C UK @
CA RoHS wmm



m SCARAB 3 - MANUEL DE LUTILISATEUR

INSTALLATION

1. Insérez la carte mémoire dans la fente appropriée.

2. Connectez le lecteur de cartes a un port USB de l'ordinateur.

3. Le systeme d'exploitation installera automatiquement les pilotes requis.

Attention : La vitesse de transfert des données dépend de la vitesse de la carte
mémoire utilisée et des capacités du port USB de l'ordinateur.

SECURITE

« Utiliser comme prévu, une mauvaise utilisation peut endommager I'appareil.

« Une réparation ou un démontage non autorisés annulera la garantie et peut
endommager le produit.

« Faire tomber ou heurter I'appareil peut I'endommager, le rayer ou entrainer un
dysfonctionnement de celui-ci.

* N'utilisez pas l'appareil a des températures basses et élevées, dans un champ
magnétique puissant ou dans un environnement humide ou poussiéreux.

GENERALITES

« Garantie constructeur de 2 ans

« Produit sdr, conforme aux exigences de I'UE.

« Produit fabriqué conformément a la norme européenne RoHS.

« Le symbole DEEE (poubelle barrée d'une croix) signifie que ce produit ne peut pas
étre traité comme déchet ménager. L'élimination correcte des déchets
d'équipements permet d'éviter les risques pour la santé humaine et I'environne-
ment, résultant de la présence éventuelle de substances, mélanges et composants
dangereux dans I'équipement, ainsi que d'un stockage et d'un traitement
inappropriés de ces équipements. La collecte sélective permet également de
récupérer les matériaux et composants a partir desquels I'appareil a été fabriqué.
Pour plus de détails sur le recyclage de ce produit, veuillez contacter le revendeur
ol vous 'avez acheté ou votre autorité locale.



E SCARAB 3 - MANUAL DEL USUARIO

MANUAL DE INSTRUCCIONES

1. Inserta la tarjeta de memoria en la ranura adecuada.

2. Introduce el lector de tarjetas en un puerto USB en el ordenador.

3. El sistema operativo instala automaticamente los controladores requeridos.

Atencion: La rapidez de transferencia de datos depende de la velocidad de la tarjeta
de memoria utilizada y de la capacidad de velocidad del puerto USB del ordenador.

- Utilizar conforme a su destino, un uso inadecuado puede ocasionar dafios al
dispositivo.

« Las reparaciones no autorizadas o el desmontaje anulan la garantia y pueden
provocar un dafo del producto.

« Dejar caer o golpear el dispositivo puede provocar dafios del mismo, arafiazos o
causar una averia de otra forma.

* No se debe utilizar el dispositivo a temperaturas bajas ni altas, en un campo
magnético intenso o en un entorno himedo o con mucho polvo.

GENERALIDADES

+ 2 afios de garantia del fabricante

« Producto seguro, conforme a los requisitos de la UE

« Producto fabricado de acuerdo con la norma europea RoHS

« El simbolo WEEE (cubo de basura tachado) indica que el presente producto no se
puede tratar como basura doméstica. La eliminacion adecuada de los residuos de
aparatos evita los riesgos para la salud humana y el medio ambiente derivados de
la posible presencia de sustancias, mezclas y componentes peligrosos en los
aparatos, asi como del almacenamiento y procesamiento inadecuados de dichos
aparatos. La recogida selectiva permite recuperar los materiales y componentes
utilizados para fabricar el dispositivo. Para mas detalles sobre el reciclaje del
presente dispositivo, péngase en contacto con el distribuidor o con las autoridades
locales competentes.



SCARAB 3 - MANUAL DO UTILIZADOR

INSTALAGAO

1. Coloque o cartdo de memodria no slot apropriado.

2. Insira o leitor de cartao na porta USB do seu computador.

3. Seu sistema operacional instalard automaticamente os drivers necessarios.

Nota: a velocidade de transferéncia de dados depende da velocidade do cartéo de
memoria usado e das possibilidades da porta USB do computador.

SEGURANGA

« Utilizar conforme sua destinagao, utilizagao inadequada pode danificar o
dispositivo.

+ Reparos ou desmontagens nao autorizadas anulam a garantia e podem danificar o
produto.

+ Quedas ou golpes no dispositivo podem danifica-lo, arranha-lo ou, de outra forma,
resultar em mau funcionamento.

« Nao utilizar o dispositivo em temperaturas demasiado baixas ou altas, em local
sujeito a forte campo magnético ou em ambiente humido ou empoeirado.

GENERAL

+ 2 anos de garantia do produtor

« Produto seguro, em conformidade com os requisitos UE.

« Produto produzido em conformidade com a norma europeia RoHS.

« A utilizagao do simbolo WEEE (caixote do lixo riscado) significa que o presente
produto nao pode ser tratado como lixo doméstico. O processamento adequado do
equipamento usado permite evitar riscos para a satde humana e para o meio
ambiente resultantes da possivel presenga de substancias, misturas ou pegas
perigosas, bem como o armazenamento e processamento improéprio deste
equipamento. A recolha seletiva permite também recuperar os materiais e
componentes com que o dispositivo foi produzido. Para obter informagdes
detalhadas sobre a reciclagem do presente produto deve contactar o ponto de
venda a retalho onde foi efetuada a compra ou uma autoridade local.



E SCARAB 3 - BENUTZERHANDBUCH

GEBRAUCHSANWEISUNG

1. Schieben Sie eine Speicherkarte in den entsprechenden Kartensteckplatz.
2. Stecken Sie das Kartenlesegerét in den USB-Anschluss lhres Computers.
3. lhr Betriebssystem installiert automatisch die erforderlichen Treiber.

Hinweis: Die Dateniibertragungsraten hangen von der Geschwindigkeit der
verwendeten Speicherkarte und den Geschwindigkeitsmaglichkeiten des
USB-Anschlusses an lhrem Hostgerat ab.

SICHERHEITSINFORMATION

+ BestimmungsgemaB verwenden, unsachgemaBer Gebrauch kann zu Schaden am
Gerét fiihren.

« Unerlaubte Reparaturen oder Demontagen fiihren zum Erléschen der Garantie und
konnen das Produkt beschadigen.

« Wenn Sie das Gerat fallen lassen oder anstoBen, kann es beschadigt werden,
Kratzer bekommen oder eine Fehlfunktion verursachen.

« Verwenden Sie das Gerét nicht bei niedrigen oder hohen Temperaturen, in starken
Magnetfeldern oder in feuchter oder staubiger Umgebung.

ALLGEMEINE

* 2 Jahre begrenzte Hersteller

+ Diese Produkt ist auf Ubereinstimmung mit den Anforderungen einer EU-Richtlinie.

« Diese Produkt wird in Ubereinstimmung mit der RoHS Direktive hergestellt.

+ Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne bedeutet, dass dieses Produkt nicht
mit dem unsortierten Hausmiill entsorgt werden darf. Die ordnungsgemaBe
Behandlung von Elektro- und Elektronik-Altgaraten tragt dazu bei, dass die fiir
Mensch und Umwelt geféhrliche Substanzen, sowie durch nicht ordnungsgemafe
Lagerung und Weiterverarbeitung der Altgerate entstehen, vermieden werden.
Selektive Sammlung beitragt dazu, das die Materialien und Komponenten, aus
denen das Gerét hergestellt wurde, recycelt werden konnen. Die separate
Sammlung und Verwertung alter Elektrogerate verhindert, dass darin enthaltene
Stoel die Gesundheit des Menschen und die Umwelt gefahrden.



E SCARAB 3 - ANVANDARMANUAL

INSTALLATION

1. Skjut in ett minneskort i lamplig kortplats.

2. Satt i kortlasaren i USB-porten pa din dator.

3. Ditt operativsystem kommer automatiskt att installera de drivrutiner som krévs.

Obs: Dataéverforingshastigheten beror pa hastigheten pa det minneskort du
anvander och pa USB-portens hastighetskapacitet pa vardenheten.

SAKERHET

+ Anvand endast for avsett andamal, felaktig anvéndning kan skada enheten.

+ Obehdrig reparation eller demontering upphaver garantin och kan skada produkten.

« Att tappa eller sla enheten kan skada, repa den eller pa annat satt fa den att inte
fungera korrekt.

« Anvand inte enheten vid laga och hga temperaturer, starkt magnetfalt och i en
fuktig eller dammig miljo.

ALLMANNA ANVISNINGAR

« 2 ars tillverkargaranti

+ Saker produkt som uppfyller EU: s krav.

« Produkten ar tillverkad i enlighet med den europeiska RoHS-standarden.

+ WEEE-symbolen (6verkorsad papperskorg) innebér att denna produkt inte far
behandlas som hushallsavfall. Korrekt avfallshantering av utrustningen gor det
majligt att undvika risker fér manniskors halsa och miljon, orsakad av eventuell
forekomst av farliga &mnen, blandningar och komponenter i utrustningen, samt
olamplig lagring och bearbetning av sadan utrustning. Korrekt avfallshantering
majliggor dven atervinning av material och komponenter inuti enheten. For
detaljerad information om atervinning av denna produkt, kontakta aterforsaljaren
eller din lokala myndighet.



. SCARAB 3 - MANUALE UTENTE

INSTALLAZIONE

1. Inserire la scheda di memoria nello slot corretto.

2. Inserire il lettore di schede in una porta USB del computer.

3. Il sistema operativo installera automaticamente i driver richiesti.

Nota: la velocita di trasferimento dei dati dipende dalla velocita della scheda di
memoria utilizzata e dalla velocita della porta USB del computer.

SAFETY INFORMATION

« Utilizzare secondo la destinazione d'uso prevista, I'uso improprio pud danneggiare
il dispositivo.

« Riparazioni o smontaggi non autorizzati invalidano la garanzia e possono
danneggiare il prodotto.

« La cadute o gli urti del dispositivo potrebbero provocare danneggiamenti, graffi o
malfunzionamenti.

« Non utilizzare il dispositivo a basse e alte temperature, in presenza di forti campi
magnetici e in un ambiente umido o polveroso.

INFORMAZIONI GENERALI

« 2 anni di garanzia del produttore

« Prodotto sicuro, conforme ai requisiti UE.

« Il prodotto é fabbricato in conformita con la norma europea RoHS.

* L'uso del simbolo WEEE (bidone della spazzatura sbarrato) significa che questo
prodotto non puo essere trattato come rifiuto domestico. Il corretto smaltimento
delle apparecchiature di scarto consente di evitare rischi per la salute umana e
I'ambiente, derivanti dalla possibile presenza di sostanze, miscele e componenti
pericolosi nell'apparecchiatura, nonché da stoccaggio e trattamento inappropriati di
tali apparecchiature. La raccolta selettiva consente inoltre il recupero dei materiali e
dei componenti da cui & stato prodotto il dispositivo. Per informazioni dettagliate
sul riciclaggio di questo prodotto, contattare il rivenditore presso il quale & stato
acquistato o 'autorita locale.



SCARAB 3 - INSTRUKCJA OBSLUGI

INSTALACJA

1. Wsun karte pamieci do odpowiedniego gniazda.

2. Wtz czytnik kart do portu USB w komputerze.

3. System operacyjny automatycznie zainstaluje wymagane sterowniki.

Uwaga: Szybkos$¢ przesytania danych zalezy od szybkosci uzywanej karty pamieci
oraz mozliwosci szybkosci portu USB komputera.

BEZPIECZENSTWO

+ Uzywac zgodnie z przeznaczeniem, niewtasciwe uzytkowanie moze doprowadzi¢
do uszkodzenia urzadzenia.

« Nieautoryzowane naprawy lub demontaz uniewazniajg gwarancje i moga
spowodowac uszkodzenie produktu.

* Upuszczenie lub uderzenie urzadzenia moze doprowadzic do jego uszkodzenia,
zarysowania lub spowodowania usterki w inny sposob.

« Nie nalezy uzywac urzadzenia w niskich i wysokich temperaturach, silnym polu
magnetycznym oraz w otoczeniu wilgotnym lub zapylonym.

OGOLNE

- 2 lata ograniczonej gwarancji producenta

« Produkt bezpieczny, zgodny z wymaganiami UE.

« Produkt wyprodukowany zgodnie z europejska norma RoHS.

« Uzycie symbolu WEEE (przekreslony kosz) oznacza, ze niniejszy produkt nie moze
by¢ traktowany jako odpad domowy. Prawidtowa utylizacja zuzytego sprzetu
pozwala uniknac zagrozer dla zdrowia ludzi i Srodowiska naturalnego,
wynikajacych z mozliwej obecnosci w sprzecie niebezpiecznych substancji,
mieszanin oraz czesci sktadowych, a takze niewtasciwego sktadowania i
przetwarzania takiego sprzetu. Zbidrka selektywna pozwala takze na odzyskiwanie
materiatow i komponentow, z ktérych wyprodukowane byto urzadzenie. W celu
uzyskania szczegotowych informacji dotyczacych recyklingu niniejszego produktu
nalezy skontaktowac sie z punktem sprzedazy detalicznej, w ktérym dokonano
zakupu, lub organem wiadzy lokalnej.



"4 SCARAB 3 - UZIVATELSKA PRIRUCKA

INSTALACE

1. Zasunte pamétovou kartu do pfislusného slotu.

2. Vlozte ¢tecku karet do portu USB pocitace.

3. Vas operacni systém automaticky nainstaluje potfebné ovladace.

Poznamka: Rychlost pfenosu dat zavisi na rychlosti pouzité pamétové karty a na
rychlostnich moznostech portu USB hostitelského zafizeni.

BEZPECNOST

« PouZzivejte podle uréeni, nespravné pouzivani muze vést k poskozeni zafizeni.

+ Neautorizované opravy, nebo demontaz vedou ke ztraté zaruky a mohou zpUsobit
poskozeni vyrobku.

« Pad, nebo tder muze zpusobit poskozeni a poskrabani zafizeni, nebo jinou zavadu
vyrobku.

+ Nepouzivejte zafizeni v nizkych, nebo vysokych teplotach, silném magnetickém poli
a ve vlhkém nebo prasném prostredi.

OBECNE

« 2 roky limitovana zaruka producenta

« Bezpecny vyrobek spliiujici poZzadavky EU.

« Zafizeni je vyrobené v souladu s evropskou normou RoHS.

« Pouziti symbolu WEEE ($krtnuty ko$) znamena, Ze s témto vyrobkem nelze nakladat
jak s domacim odpadem. Spravnou likvidaci vyrobku pomahate predchazet
skodllvym nasledkam, které mohou mit nebezpecny vliv na lidi a zivotni prostredi, z
mozné prnomnostl nebezpecnych latek, smési, nebo komponentd, jakoz i
nespravné skladovani a zpracovani takového vyrobku. Tridény sbér odpadu
pomaha recyklovat materialy a soucasti, ze kterych bylo zafizeni vyrobeno.
Podrobné informace o recyklaci tohoto vyrobku Vam poskytne prodejce, nebo
mistni organy statni spravy.



SCARAB 3 - POUZIVATELSKA PRIRUCKA

INSTALACIA

1. Zasunte pamatovu kartu do prislusného otvoru na kartu.

2. Vlozte ¢itacku kariet do portu USB v pocitaci.

3. Vas operacny systém automaticky nainstaluje potrebné ovladace.

Poznamka: Rychlost prenosu tdajov zavisi od rychlosti pouzitej pamatovej karty a
od rychlostnych moznosti portu USB na vasom hostitelskom zariadeni.

BEZPECNOST

« PouZivajte podla urCenia, nespravne pouzivanie méze viest k poskodeniu
zariadenia.

- Neautorizované opravy alebo demontaz vedu k strate zaruky a mozu sposobit
poskodenie vyrobku.

« Pad, alebo uder moze sposobit poskodenie a poskrabanie zariadenia, alebo int
zavadu vyrobku.

+ Nepouzivajte zariadenie v nizkych alebo vysokych teplotach, silnom magnetickom
poli a vo vihkom alebo prasnom prostredi.

VSEOBECNE

« 2 roky limitovana zaruka producenta

« Bezpeény vyrobok spliiujici poZiadavky EU.

« Zariadenie je vyrobené v sulade s eurépskou normou RoHS.

« Pouzitie symbolu WEEE (Skrtnuty k6s) znamena, ze s tymto vyrobkom nemozno
nakladat ako s doméacim odpadom. Spravnou likvidaciou vyrobku pomahate
predchadzat skodlivym nasledkom, ktoré mézu mat nebezpecény vplyv na ludi a
Zivotné prostredie, z moznej pritomnosti nebezpecnych latok, zmesi, alebo
komponentoy, ako aj nespravne skladovanie a spracovanie takéhoto vyrobku.
Triedeny zber odpadu pomaha recyklovat materialy a komponenty, z ktorych boli
tieto zariadenia vyrobené. Podrobné informacie o recyklacii tohto vyrobku Vam
poskytne predajca, alebo miestne organy $tatnej spravy.



m SCARAB 3 - MANUAL DE UTILIZARE

INSTALARE

1. Introduceti un card de memorie in locasul pentru card corespunzator.
2. Introduceti cititorul de carduri in portul USB al computerului.

3. Sistemul dvs. de operare va instala automat driverele necesare.

Nota: Ratele de transfer de date depind de viteza cardului de memorie pe care il
utilizati si de capacitatile de viteza ale portului USB de pe dispozitivul dvs. gazda.

SIGURANTA IN UTILIZARE

- Folositi produsul in conformitate cu destinatia acestuia, utilizarea necorespun-
zatoare poate duce la deteriorarea dispozitivului.

* Repararea sau dezasamblarea neautorizata va anula garantia si poate deteriora
produsul.

« Daca scapati sau loviti dispozitivul, acesta poate fi deteriorat, zgariat sau poate
cauza o functionare defectuoasa.

« Nu utilizati dispozitivul la temperaturi scazute sau ridicate, in campuri magnetice
puternice sau in medii umede sau prafuite.

GENERALE

+ 2 ani cu raspundere limitata

« Produsul este unul sigur, conform cu cerintele UE.

- Acest produs este fabricat in concordanta cu standardul european RoHS.

« Utilizarea simbolului WEEE (pubela taiata cu un X) indica faptul ca acest produs nu
este deseu menajer. Cand reciclati deseurile in mod corespunzator protejati mediul
inconjurator. Colectarea separata a echipamentului folosit ajuta la eliminarea
efectelor daunatoare pentru sanatatea umana, cauzate de depozitarea si
prelucrarea necorespunzatoare a acestor echipamente. Colectarea separata ajuta
de asemenea, |a recuperarea materialelor si componentelor scoase din uz pentru
productia dispozitivului in cauza. Pentru informatii detaliate privind reciclarea
acestui produs va rugam sa contactati vanzatorul sau autoritatile locale.



E SCARAB 3 - PbKOBOCTBO 3A NOTPEBUTENA

WHCTAJINPAHE
1. BkapaitTe kapTa C nameT B CbOTBETHUSA C/OT 3a KapTa.
2. MocTageTe YeTela Ha kapTi B USB nopTa Ha KOMMIOTBPa.

3. Bawwata onepawuoHHa cUcTeMa aBTOMATUYHO Liie MHCTanupa HeobxoaumnuTe
Apaisepu.

3a6enexka: CKopocTTa Ha TpaHCep Ha JaHHM 3aBUCK OT CKOPOCTTa Ha KapTaTa
C nameT, KOAITO U3M0NI3BaTe, U OT Bb3MOXHOCTUTE 3a CKOpOCT Ha USB nopTa Ha
BaLWETO NpUeMaLL0 YCTPONCTBO.

MH®OPMALINA 3A BE3OMACHOCT

« Ila ce 13n0N13Ba CBLIMACHO C NPeiHa3HaYeHNeTo, HenpaBusHaTa ynoTpeba Moxe
fla foBefie 10 yBpeX/iaHe Ha YCTPOHCTBOTO.

* He 0TOpM3NpaHnTe PeMOHTY UM pa3rnobsaBaHe aHyNMpaT rapaHuusTa U Morat
[la oBejaT 10 NoBPe/ia Ha NPOAYKTa.

« MianyckaHe Ui ypsiHe Ha yCTPONCTBOTO MOXe fia oBefje A0 NoBpe.aa,
HafpackBaHe UK NpUUNHABaHE Ha NOBpe/ia No APYr HauMH.

* YCTPOMCTBOTO He TPAGBA [1a Ce U3M0J13Ba NPV HUCKM 1 BUCOKM TemnepaTypH,
CWITHO MarHUTHO MoJie U BbB BaXHa UK 3anpatlieHa cpefa.

OBLLM YCJ10BUA

+ BesonaceH npoAyKT, CbobpaseH ¢ U3UCKBaHWATa Ha EC

+ TPOAlyKTHT € NPoM3Be/ieH B CboTBeTCTBME Cbe EBponeiickus RoHS ctangapT

+ CumBonbT Ha WEEE (3auepTaHa ¢ KpbeT Kodha 3a 60KIyK), NoKa3Ba, Ye To3u
NPOAYKT He e flomalleH 0Tnaabk.C noaxoAsLLm cpeAcTBa 3a ynpasfieHue Ha
oTnaabLUMTe ce M3BArBaT Ha NOCeANLMTE, KOUTO Ca BPe/IHN 3a XopaTa 1
OKOJHaTa cpefia M ca pesynTaT OT OMacHN MaTepuanu, U3non3saHm B
YCTPOWCTBOTO, KaKTO M HEMPaBUITHO CbXpaHeHue 1 obpaboTka. 3aluTeTe
OKOMHaTa Cpefla, KaTo peLuKnnpaTe onacHu oTnaabuy noaxoaaulo. 3a ga
nonyuuTe noApoGHa HdopMaLus 3a peLKaMpaHe Ha To3u NPoAyKT, MOJIs,
CBDbpXEeTe Ce C BaluMa Tbprosew uan MecTtHa BnacTt.



m SCARAB 3 - HASZNALATI KEZIKONYV

HASZNALATI UTMUTATO

1. Csusztasson egy memoriakartyat a megfelelG kartyahelybe.

2. Helyezze be a kartyaolvasot a szamitogép USB-portjaba.

3. Az operacios rendszer automatikusan telepiti a sziikséges illesztéprogramokat.

Megjegyzés: Az adatatviteli sebesség a hasznalt memoriakartya sebességétdl és a
6 eszk6z USB-portjanak sebességi képességeitdl fligg.

BIZTONSAG

* Rendeltetésszeriien hasznédlandd, a nem megfelel6 hasznalata karosithatja a
késziiléket.

- Az illetéktelen javitas vagy szétszerelés a jotallast érvényteleniti, és karosithatja a
terméket.

« A késziilék leejtése vagy litése karosodasahoz, megkarcolasahoz vagy mas modon
meghibasodasahoz vezethet.

« A késziiléket nem szabad hasznalni az alacsony és a magas hémérsékleten, az erés
magneses térben, valamint a nedves vagy a poros kdrnyezetben.

ALTALANOS

« 2 év gyartoi garancia

« A termék biztonsagos, megfelel az eurépai uniés kévetelményeknek.

- A termék megfelel az RoHS szabvanynak

« A WEEE jel6lés (athuzott kuka) hasznalata azt jeldli, hogy az adott termék nem
kezelhet6 haztartasi hulladékként. Az elavult eszkdz megfelelé artalmatlanitasa
altal elkeriilhet6 az emberi egészségnek és a kornyezetnek a veszélyeztetése, amit
a késziilékben el6forduld veszélyes anyagok, keverékek vagy alkatrészek
okozhatnak, tovabba kikiiszoboli a késziilék nem megfelel6 tarolasat és kezelését.
A szelektiv gydijtés lehet6vé teszi azoknak az anyagoknak és alkatrészeknek a
visszanyerését, amelyekbdl a késziilék késziilt. A termék Ujrahasznositasaval
kapcsolatos részletes tajékoztatasért keresd fel a kiskereskedelmi értékesitési
pontot, ahol a terméket vetted, vagy a helyi hatosagot!




E SCARAB 3 - YITYTCTBO 3A KOPULLREHE

BOAMY 3A YNYTCTBO

1. TypHUTE MeMOpUjcKY KapTuLy y oArosapajyfiv cnoT 3a kapTuuy.

2. YMeTHUTe unTay kaptuuay YCb nopT Ha padyHapy.

3. Baw onepaTuBHu cucTem he ayTomaTCKu UHCTanupaTti notpebHe fpajsepe.

HanomeHa: BpauHe npeHoca noaaraka 3asuce ofj GpauHe MeMOopHjcKe KapTuLie Kojy
KopucTuTe 1 MoryhHocTi Gp3auHe YCB nopta Ha Balwem xocT ypehajy.

+ KopucTuTe npema HameHw, HenpaeuiHa ynotpeGa Moxe owTeTuTyn ypehaj.

+ HeosnawheHa nonpaska uin AeMOHTaXa NOHMLITABA rapaHLiujy ¥ MOXE OLWITEeTUTI
npou3BoA.

« Vicnyware uin yaaparse ypehaja Moxe ra owTeTuTi, orpebatit unu Ha apyru
HaulH y3pOKOBaTY KBap.

* He KopucTuTe ypehaj Ha HUCKM 1 BUCOKUM TeMrepaTypama, jakoM MarHeTHOM
NOJbY 1y BAIAXHOM WIW MPallbaBOM OKPYXekby.

OnLITE

* 2 rofuHe rapaHumje nponasohaya

+ BeaGejHn NponsBo, y CKIIOHY ca 3axTeBuMa EY.

« MpousBoheH y ckioHy ca eBponckuM cTaHgapaom ROHS.

* YnoTpe6a cumbona WEEE (npewjpTaHa kaHTa) 03Hauyje Aa npema 0BOM NpousBogy
HEMOXe Ce OMXOANUTY Kao npema kyhHum oTnaguma. McnpasHa yTunusaumja
nckopuwheHor ypehaja ymoryhasa na6eraBarbe 0nacHOCTY 3a 34paBsbe Jbyan U
JKMBOTHE CpefiuHe, Koju Mory ce 06jaBuTu 36or Moryhe npucyTHOCTM OnacHUx
CyncTaHumja, MellaBiHa unu aena ypehaja, Yak v HeucnpasHor ckiafoBarea 1
peumknnparsa Taksux ypehaja.CenekTuBHo cknagosare ymoryhasa yak v
peuuknparse MaTepujana u fena of Kojux je 6uo HanpaesbeH ypehaj. 3a geTarbHe
MHdopMaLmje y OKBUPY peLikparba 0BOT MPOM3BOAa MOpPa f1a Ce KOHTaKTUpa
Mafonpogajy y Kojoj Kynunum cTe NpoMssoa, UM ca OpraHoM SI0KasHoj BflacTu.



m SCARAB 3 - PYKOBOACTBO MOJIb30BATEJIA

PYKOBO/ICTBO MO 3KCIMJ1YATALIMA
1. BctaBbTe KapTy NamMaTh/cMapT-KapTy B COOTBETCTBYHOLMIA PasbéM.
2. BcTaBbTe kap/Apuaep/yCTPOCTBO ANs YTeHWA KapT namaTi B nopT USB
B KOMblOTEpe.
3. OnepaumoHHas cucTemMa aBTOMaTUYECKN YCTaHOBUT HEOGXouMble fipaiiBepsl.

anMENaHMeI CKOpDCTb nepecbINiK1 AaHHbIX 3aBUCUT OT CKOPOCTU MCI'IOI'IbSyeMOl;i
KapTbl NaMATK/CMapT-KapTbl, a Takxke oGecreyenust ckopocTi nopta USB
KomnbloTepa.

BE30MACHOCTb

* Mcnonb30BaTh N0 Ha3HaueHWIo, HerpaBusbHas 3KCTyaTaLns MOXET NPUBECTM K
NOBPEX/[eHNI0 yCTPONCTBA.

+ CaMOBOJIbHbI PEMOHT UK iEMOHTaX NPUBOASAT K OTMEHE rapaHTum 1 MoryT
BbI3BaThb NOBPEX/EHNS NPOAYKTA.

+ MajieHue ycTPOMCTBa UM CTOSIKHOBEHME C HUM MOXET NPUBECTY K ero
NOBPEXEHNIO, NOSIBIEHNIO LiapaniH U1 BbI3BATb APYrie HEMCTIPAaBHOCTH.

* He Ucnonb3yiiTe yCTPOUCTBO MPY HU3KMX U BbICOKUX TEMMEepaTypax, CUibHOM
MarHuTHOM MoJie, a Take BO BIaXHO UK MblibHOI cpefe.

OBLLLAAl UHOOPMALUA

* 2 rof1a OrpaHNYeHHON rapaHTuM 3BoAUTeNs

- MpopaykT GeaonaceH, cooTBeTCTBYET TpeGoBaHusim EC n TC.
+ TPOAKT U3roTOBMEH COrMAcHO eBPOMNeicKoi HopMe RoHs.

* Ucnonb3sosanue cumsona WEEE (nepeuépkHyTbiit MycopHbiil 6ak) 06o3HauyaeT To,
4TO NPOAYKT HE MOXET pacCMaTpUBaTLCS B KauecTBe ObITOBbIX OTX0A0B. [list
nonyyenuns 6onee NoApoGHON MHOPMaLMK OTHOCUTENBHO NepepaboTKu
npojAyKTa, 06paTUTECh B PO3HUUHBINA MYHKT NPOAAXH, B KOTOPOM Bbl KYNUn
[laHHbIA NPOAYKT UK Xe C JIOKasbHbIM OPraHoM BIacTu.



m SCARAB 3 - EFXEIPIAIO XPHETH

OAHIOx OAHTION
1. TonoBeTHOTE pia KAPTa PVIAKNG oTNV KAaTAAANAN UTOBOXT KAPTAG.
2. TonmoBeTAOTE TN GUOKELH AvAyVWONG KapTwy oTn B0pa USB Tou umoAoytoTr oag.

3. To AeLToupyLKO 0ag cUCTNHA Ba £YKATACTACEL AUTOPATA TA ATALTOVHEVA
TpoypAppaTa 0dAynong.

npeiwon: Ot puBpoi peTapopdg dedopévwy eEapTwVTaL anod TV Tax0TnTa TG
KAPTAG PVAPNG TIOU XPNOLUOTOLEITE KAl amo Tig duvatoTnTeg TaxuTTAG TNG BUpaAg
USB TnG KEVTPIKNAG CUOKEULNG 0aG.

AI®AANEIA

+ Na xpnotpornoteitat cuppwva pe Tov PoBAENOPEVO OKOTIO, N akaTdAAnAn xprion
pTopetl va mpokaléoel BAABN OTN CUCKEUN.

+ OL N EE0UCLOBOTNHEVEG ETUOKEVEG F N ATOCLVAPHOAGYNON AKUPWVOLY TNV
£yyOnon Kat HropovV va MPoKAAEGOLY {NHLA GTO TIPOTOV.

*Hnrwon i To xTunnuu TNG CUCKELNG EVOEXETAL Va MPOKAAESEL ZnpLd, ypaT{ouvid
1 BAABN pe aAAo Tporo.

* H ouokeun dev TIPEMEL va XpNOLHOTOLEITAL O XAUNAEG 1) UPNAEG BEPHOKPAGIES,
LOXUPO HayVNTIKO MESiO KABWG Kal Gg LYPO I} OKOVIGHEVO TIEPLBANNOV.

FENIKA

* 2eT £yyVNON KATAOKELAOTH

+ Aopalég mpoidy, cupBaroé pe Tig anatTioetg Tng EE.

« To mpoidv KaTackeuageTat cuPPWVaA e To EVpwWNAlk6 MPOTUTIO ROHS.

* H xprion Tou cupBoAouv WEEE (dLaypappévog KA80g anoppLupaTwy) SnAWVEL 6TL
OeV UMOPEITE va QVTLHETWTZETE AUTO TO TMPOLOV WG OLKLAKO anoBANTO. H owoTh
anéppLyn Tou nalol EEOTALGHOU CUPBAAEL GTNV ATIOTPOT TUBAVWIG APVNTIKWY
ETUMTWOEWY 0TO TMEPLBANAOV Kal TN SNpOCLa LYEia, IOV TPOKUTITOLY amod TV
Tudavr mapouaia eMKIVELVWY OLGLWY, HELYPHATWY Kal e§apTNHATWY, KaBwg Kat
Tnv akatdAAnAn anoBrikevon Kat ene&epyacia avToy Tou €EOMALOHOU. H XwptoTn
GUAAOYH ETUTPETEL ETUONG TNV AVAKTNON UALKWYV Kal 5apTNUATWY ano Ta onoia
KATAOKEUAGTNKE N GUOKEUN, A MEPLOCOTEPES TTANPOPOPIEG OXETIKA HE TNV
QvakOKAWGN AUTOU TOU TIPOIOVTOG, ETUKOLVWVNOTE HE TO KATAGTNHA ALaviKoy
epmopiou aro 6mov ayopdoaTe To MPOLOV 1} TIG TOTUKEG APXES.
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